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Anita Page, Madge
Evans e Joan
Marsh animaram-~
-nos, com 0 Seu
sorriso encantador,
naorganizacao aeste
nuamero comemo-
rativo que é,
para nés, o fruto
de nove anos de
esforcos e tenacidade

BDécimo Anol

Entramos hoje no décimo ano de existéncia!

Vocés avaliam bem o que representa manter
em Portugal uma revista de cinema durante nove
anos ja completos?

Vocés imaginam o esforco e a tenacidade de
que ¢é preciso dar prova? As desilusoes que é preci-
so sofrer? A forca de vontade que é preciso pos-
suir? A teimosia que é preciso empregar?

Mas quando se chega até aqui, por muito dr-
duo que tenha sido o caminho, quando vemos escan-
caradas diante de nos as portas do décimo ano de
vida, esforcos, desilusoes, teimosias, aparecem-nos
- bem pagos pelo prazer imenso de ver «INVICTA-
. CINE>», nove anos depois de ter sido posto a venda
- 0 Seu primeiro numero, vogar ainda incolume no
- mar arriscado da imprensa cinematogrdfica portu-
.~ guesa. mar perigoso onde melhores barcos do que o
0sso teem sossobrado!

_ Quando um dia nasceu a ideia de dar a luz da
. publicidade esta revista e quando foi preciso bapti-
. 2d-la, ndo for indiferentemente que lhe chamamos

«INVICTA-CINE». Duas razoes houve: Primeiro,
- por um bairrismo perdodvel, dar a nossa revista o

. nome da nossa cidade. Segundo, por um orgulhozi-
- nho hoje justificado, chamar d nossa revista o que

- nos queriamos que fosse: invicta.
' Esse orgulhozinho mantemo-lo ainda hoje.

«INVICTA-CINE» tem sofrido dias maus, muifo
maus, como tem passado dias felizes e de desafogo;
mas quer nos momentos dificeis, que para nos figu-
ram como noites escuras, quer nos melhores mo-
mentos, que sdo para nos dias de sol radiosos, a
nossa revista, sustentada pela nossa fé, pela nossa
vontade inquebravel, pela nossa teimosia persistente,
tem saido viforiosa sempre, ainda que trilhando so-
zinha, sem encostos que a amparem, o alfazar da
imprensa cinematogrdfica!

Que nos perdoem, mas, ao entrarmos no déci-
mo ano de vida, sentimo-nos orgulhosos do nosso
esforco ftenaz, sentimos em nos a alegria imensa
que uma mai ndo pode conter ao acarinhar um filho
querido que ela criou, ds vezes a custo, mas que
criou e que é hoje crescido e forte!

Ao nosso orgulho, misturamos o nosso maior
reconhecimento por aqueles que com a sua amizade
e dedicacdo nos ajudaram a vencer. Assinantes, lei-
tores, anunciantes, amigos: muifo e muifo obrigado.

Quardo baptizamos a nossa revista, fizemo-lo
cheios de esperanca no futuro, armades duma fé
enorme, e lancamo-nos na luta. Colhemos hoje o pri-
meiro grande troféu da nossa vitoria: a conviccdo
de que a nossa revista, tendo apenas a defendé-la a
nossa firme vontade, foi. .. e serd sempre, <INVI-
CTA!»
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Claire Dodd faz  Claire
parte do slence de  Dodd,
«Asas Partidas» um a

d as

mais lindas mullieres de
Hollywood, foi escolhida
para tomar parte no iilme
de aviagio Broken Wings
ou, como o diriamos em
portugués «<Asas Partidas-.
O papel desempenhado por
Miss Dodd é um dos mais importantes daquele filme.

Miss Dodd é relativamente nova na arte do filme, pois ha apenas
um ano que fo1 contratada pela Paramount.

O filme «Broken Wings» é um tanto ou quanto melodramatico e
nele trabalham, em posicao de grande relevo, artistas como Lupe Ve-
lez, Leo Carrilln e Melvyn Douglas. Miss Dodd fard as vezes da -es-
posas de Douglas, nome de que ela se serve para chegar aos seus fins.

Claire Dodd fez parte, ha pouco tempo, da revista de Ziegfeld,
e desde que entrou para o cinema jd a vimos em «Two Kinds of Wo-
men», «Mercadoras de Afector (Girls About Town) e «Uma Tragédia
Americana».

E’ sempre objecto de curiosidade
saber-se como dois jovens se co-
nheceram, se amaram e . casaraim. o e :

Fdmund Low e Lilyan Tashman amaram-se & primeira vista
(queni o diria!) e daf resultou o feliz casamento que ainda hoje dura.

Edmund viu a sua futura esposa de uma polirona do teatro
Ziegfield, em Nova York, onde Lilyan Tashman trabalhava. O rapaz
gostou da actriz A primeira vista, mas a sua admiragao ndo foi além de
um olhar persistente, e nada mais.

Tempos depois, porém, quizeram os fados que Lilyan f6sse apre-
ciar uma peca teatral em que Edmund figurava como protagonista.
Fla tambem sentiu pelo actor o que éle ji seniira pela «desconhecidas
actriz.

Depois, por meio dos bons oficios de amigos, conheceram-se 0s
dois, e a igreja teve um novo casamento a celebrar. ..

Como éles se conheceram. .

Foi no filme «Cimarron» que Geor-
ge Stone se estreou nos «talkiess.
Depois de alguns anos de franco
exito no palco de variedade, em Nova York, Stone decidiu-se definiti-
vamente pelo cinema falado. Em ¢Cimarron» coube a George Stone o
papel de Solomon, um dos personagens mais simpaticos daquele
filme.

Trabalhando no cinema ha sé trés anos, George Stone tem na
proxima producgio de Bancroft o seu papel de maior importancia Em
«O Mundo e a Carne:, que assim se poderd traduzir «The World
and the Flesh», veremos Stone como colaborador de primeira linha de
George Bancroft e Mirtan Hopkins.

" George Stone no «Novos
de Bancroft

Desde o inicio do cinema vocal e
dos filmes musicados que se diz
que a cinefonia tem que mais cedo ou mais tarde moldar-se inteira-
mente nas bases da miisica, quando nao seja para a filmagem de ope-
ras, pelo menos para gue haja em cada filme ou na maioria dos filmes
um pouco de miisica escolhida e béa. Com os primeiros filmes fala-
dos vieram a piiblico infinddveis trechos de «cantarola:, que nem sem-
pre agradavam; os filmes de motivo musical, que nao foram poucos,
seguiam pela mesma norma.
Mas, convenhamos, isso foi no inicio do cinema falado, quando
a invencdo, em ct nstante processo de melhoramento, nao podia ainda
dar de si' 0 que dela se esperava. Hoje. que o filme sonoro jd atingiu
um tal estado de e ninguem mais duvida das suas ilimita-
lad fisica em certas historias pode-se ter
iniao dos grandes cinematografis-

A misica e o cinema f lado
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CROMWELL
SALLY BLANE

«Almas do Diabo»

BARRI NORTON

ALCANIZ
JUANA

«0 Pecado Acusa»

Hollywood continia

. 5 ' \> .4 > a atrai melhores musi-
arta da AIIIEIZIIZCI, Seiiien
por Artur Coelho

mifisical ‘do cinema Mais
de umma vez temos visto.
recentemente, filmes em
que a miisica desempenha
papel preponderante, como
go(; exemplo, «O Tenente
no de Claudette Colbert tio lindamente se fi1;13ll§:3£r' em qRGI

Para que pouco a pouco, de acordo com o favor piiblico, se v
operando esse rivival» da miisica pelo filme, estio os estudios a tra-
balhar em produgtes de ampla significacio tonal. Assim, tem a Para-
mount em vias de execugdo uma nova fita de Chevalier e Jeanette
MacDonald, «Ama-me esta Noites (Love me Tonight), na qual é a
miisica de grande importancia. .

_ Oscar Stras, autor da famosa opereta «O Soldado de Chocolates,
estd escrevendo a partitura de «<Ama-me esta Noite», como déle tam-
bem foram as musicas do «Tenente Seductors.

. *Em «Uma Hora Contigo-, filme de Chevalier-MacDonald que se
vai exibir por estes dias em Nova York- explicou Mr. Schulberg, di- .
rector do estudio Paramount ao falar déste assunto —«tivemos em vista
que a miisica naquele trabalho empregada dissésse passagens do argu-
mento; m s na proxima fita de Chevalier, isto ¢é, em «Ama-me esta
Noiter, a miisica terd maior significacao - artistica do que explicativa,
Serd miisica pela sua qualidade musical», concluiu aquela autoridade
cinematografica.

Ainda sbbre o assunto'da miisica no cinema, podemos desde j4
apontar sO Homem_que Matei» que, apesar do seu titulo, termina com
uma deliciosa reuniao musical, obrigada a violino e piano.

. Seja como [br, acontega o que acontecer, nao se pode negar que
a cinefonia dispde de campo mais vasto do que o exigiio cinema de
outrora, e a misica, sua companheira insepardv 1, ha de ter nela sem-
pre a sua parte de realce.

Ecos do estudio Paramount Helen Gahagan chegou a Hollywood

. para visitar o marido, Melvyn Dou-
glas, que frabalha em «Asas Partidas», filme no qual aparece a vibran-
e Lupe Velez.

— Chester Morris acaba de adquirir o que Hollywood considera
uma alta novidade: um -camarim portdtilo. Mas, para uso no estudio.
Elar;‘ lse pense que Morris vai mudar de roupa nas esquinas da cidade

o filme

—George Bancroft aparecerdi escanhoado em <O Mundo e a
Carne», o seu proximo filme para a Paramount.

—Paul Lukas acaba de chegar de Nova York, aonde foi em gozo
de ferias. A sua iiltima produgio, como galan de Ruth Chatterton, é
«T Serds Mae» (Tomorrow and Tomorrow), na qual ele faz as vezes
de um médico vienense.

—Gary Cooper a estas horas estd na Africa, aonde o levou o seu
apreciado desporte da caga. Dizem que Mr. Cooper prometeu uma
péle de ledo a certa colega de cinema, Oxald nio a vd comprar aos
«antiquarios» de Cape Town.

—Lorentz, o conhecido critico cinematogréfico de «Judge», disse
que Sylvia Sidney é a melhor actriz da téla. Estamos de pleno acordo.

—Miriam Hopkins, a linda loira do «Tenente Seductor» e do
«Medico e 0 Monstro», estd fazendo uma estagio de aguas em Palm
Springing.

—Fay Cameron, conhecida pela «doubler de Greta Garbo, é
uma figurante em «Danga no Escuro», filme de pronta estreia.




LILIAN HARVEY na cine-opereta

da Ufa-"“Dois Coracées a Com-

passo,, que brevemente seré apre-
sentada em Lisboa e Porto



A Musica no Cinema

T T

Sobre a importancia da muisica no cinema sonoro
j4 muito se tem escrito, mas muito ainda hd que dizer.
A materia € discutivel em multiplos aspectos, que acor-
rem variegadamente, mas pouco se tem dito sobre a sua
influéncia nas massas populares e das razdes dessa in-
fluéncia. O motivo dessa falta encontramo-lo na carencia
de argumentos historicos da misica.

Oportunamente, metodizando os assuntos, iremos
mostrando aos nossos leitores, as razées dessa influén-
cia, em alguns dos seus aspectos primaciais.

O anseio pelo que é belo constitui uma forga den-
tro de nds proprios... uma forgca que conforta, que
suaviza, uma forga que € balsamo na vida de tormento
e luta nesta época que se atravessa...

A misica €, sem duvida, uma dessas forgas. .. e tio
redentora na vida do homem como pode sé-lo um mo:
vimento de tendencias morais. Mais do que isso:—a mi-
sica pode tornar-se um elemento alevantado na educacdo
e na cultura do povo.

Ela encerra ideais emotivos que nio se buscam em
sangrentas trincheiras, em cobertas de caravelas conquis-
tadoras, nos caminhos das cadentes areias do deserto ou
nas inhdspitas regides polares, pois hd herois e idealis-
tas, poetas e amantes do Belo, artistas verdadeiros aman-
tes e aficionados da musica, junto 2 lareira da casa mais
humilde. Ndo é preciso entendé la para a gozar; nio hd
necessidade de a lér, como se leem palavras e palavras
para se disfructar o que encerram os livros. Nao se na-
cessita saber os seus tragos e as suas convengdes como
é mister saber da pintura e da escultura...

Todas as esperangas, os temores, as alegrias, as tris-
tezas as emocdes ocultas.. . toda a humanidade material
e espiritual se acha expressa na mdsica, que nido tem
limites, que nao tem fronteiras, pois é de todos os po-
vos e de todas as ragas, as mais ligadas e as mais opos-
| Er S

Por isso, a sua fungdo no cinema sonoro impoe-se
como arte univessal, cuja linguagem todos compreen-
dem, sem ser necessario traduzi-la

Ela é para muitos um prazer de primeira necessi-
dade e para outros um ruido desnecessdrio e desagra-
davel !

Para qué escalpelizar este conceito se na sua sintese,
na sua extrema simplicidade, éle define uma verdade in-
contestavel? O nosso cerebro escusa de imaginar para
Ihe dar formas—como na pedra bruta o cinzel do artista
a operar maravilhas. .. :

De facto a misica é tomada por uns—reporto-me
em especial aos idealistas, aos poetas da miisica — como
uma essencia divina a evolar-se dum turibulo sagrado...
Vio para ela, assodados, como os viciados para um «fu-
moir» deopio, para se narcotizarem de extase e sonho...
e deixa outros na mais absoluta indiferenga, sem que se
sintam impressionados pela sua beleza, sem que se de-
tenham a escutd-la. Aqueles, ao ouvi-la, sentem que se
lhes desperta no intimo um nove mundo de sensagoes,
de misterios, de arrebatamentos, onde deambulam outras
almas e outras vidas filhas duma fantasia linda... Veemn
outra Natureza, mais divina que a da Terra, onde as se-
renidades se virificam em ruidos, onde falam os proprios
segredos... O peifume é sonoridade, o sol uma cantiga
a sombra uma sinfonia... e até as estrelas tremeluzem
! em melo-
dias. Jul-
gam-se
u m

deatmos-
fera sub-
til, onde
0s cor-
pos pos-

suem a fluidez das almas... onde as proprias lagrimas
sdo perolas sonoras.

A sensibilidade toma, assim, um rumo enigmatico
de sentimentos ignorados em longinquos horisontes. ..

Os outros - poucos sdo eles!... definem-na com
indiferenga, ¢ )m um encolher d’ombros... quando nio
fogem dela como duma sombra perseguidora, que 0s
desespera. . .

Descrever a miisica em todas as suas particularida-
des e em todos os seus reflexos seria tarefa drdua, esgo-
tante; interminavel.

Todo o genero de muisica, intuitivamente se de-
monstra e segundo se tem apreciado, tem ou pode ter
fungdo primacial num filme:—a misica popular, de
dansa, de concerto, descritiva, sinfonica... Toda ela,
nos seus ilimitados recursos, define ou pode definir,
quando aproveitada com inteligencia, nio sé as mais
estravagantes .nuances» da acgdio como o caractet da
interpretacgio.

E’ um inexgotavel recurso do cinemal

Uma simples cangdo enquadrada em meia duzia de
versos pode tornar-se um motivo-ac¢io dum filme, como
uma quadra pode ser o motivo duma novela ou, mesmo,
dum romance.

. . . . . . . . . .

A misica nativa, na sua integridade sincera—a mu-

(Conclui na pdgina «De Lisboas).



“Invicta Cine”
apresenta as

primeiras imagens

grande fonofilme

“Atlantide”

que G. W. Pabst
esta dirigindo

presentemente

nos

estudios da
“Nero -Film”
em Berlim



A historia de
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E’ aos cinco anos que Florelle, cujos pais estdo
arruinados vem viver para Paris, cidade-iman, que
atrai todos aqueles que demanlam os mares da Sorte
e da Fortuna. Mas a vida torna-se para eles cada vez
mais dificil, e para conseguir um pegneno aumento
ao budget da familia, a mai vé-se obrigada a empre-
gar-se num teatro, E’ {requente levar a filhita com
ela e, sem muito tardar, esta nova atmosfera atrai e
enebria a crianga. Dentro em breve serd uma boa
amiguinha de todos os actores e, encarrapitada ao pé
do electricista, escuta-os quando cantam ou represen-
tam para o publico, que ela nio vé, mas cujos risos,
cujos aplausos, cujas vozes chegam até ela.

Em 1911 Flatteau pede para a sua revista, na
«Cigale», um rapazito. Florelle reclama o papel, in-

- siste, suplica e consegue obté-lo. O seu partenaire é
Raimu; vestem-nos de igual, como dois irmaios. ..
que nio nos atrevemos a chamar gemeos... e ambos
cantam ante uma assisténcia que os recebe com pal-
mas. A pequena fica radiante com este primeirc suces-
so e decide continuar a cantar. Apresenta -se em di-
versos teatros donde a despedem mais ou menos in-
delicadamente... mas... vdo 14 dissuadi-la Teima, e
sem perder coragem e esperan(;a faz novas tentativas
até que lhe ddo um papel de figurante no «Alham-
bra». Nao ¢ ld grande coisa o que lhe oferecem,
mas... ¢ melhor do que nada.

Estdla a guerra! O gosto do piblico muda, as
revistas teem sucesso e Florelle... vai de vento em
pOpa A ragariguita de ontem tornou-se uma jovem
deliciosa e—caso imprevisto—fazem-lhe uma publici-
dade formidavel Imaginem de que o senhor Acaso ¢
capaz: uma noite, quando ela regressava a casa, de
taxi, encontra no ‘nterior do auto uma pasta cheia de
documentos secretos ! Florelle entrega-os no Ministé-
rio da Guerra mas todas as investigagdes para encontrar
o proprietario da pasta perdida ou abandonada. sio in-
frutiferas. Como nao podia deixar de ser o caso teve
€co e o nome da atrizinha corre de boca em bdca Os
empresdrios aproveitam a oportunidade e oferecem-lhe
contratos tentadores. E n3o tarda muito que, Florelle
parte em tournée para a América do Sul.

A vida boemia e incerta do continente americano
retem-na por muito tempo presa aquelas paragens.

Ao_fim de alguns anos volta a Fran¢a mas embarca
de novo. Desta vez parte com a troupe Volterra da qual
Mistinguett faz parte. As duas artistas. hoje nesta cidade,
amanhd naquela, representam juntas, mas... nao se en-
tenden e zangam-se. Todavia, € Florelle, a quem uma
boa estrela ajuda. que substitui Mistinguett no «Moulin-
-Rouge:, quando voltam a Paris Um sucesso enorme
acolhe-a. Florelle deixa-se inebriar por ele, diverte-se,
capricha, faz loucuras e. .. ei-la que parte para Italia. O
seu partenaire é o V0Sso simpdtico Henry Garat, gentls
leitoras, que ela conhecéra no music-hall

Mas o cinema faz progressos imensos, o ia[ante co-
Ihe todos os sufrigios e novas estrélas surgem no fir-
mamento cinematogrifico

Os actores de music-hall desertam atraidos por Hol-
lywood, como Maurice Chevalier, e percebem ordena-
dos fabulosos. Henry Garat, seguindo o exemplo, é dos
primeiros, mal regressado a Paris, a assinar um contra-
to para ir filmar nos studios da Ufa em Berlim.

Florelle lembra-se que ela tambem jd filmou, no
tempo do mudo, ao lado de Chevalier. Dirige-se entdo
a Garat, seu ex-portenaire e camarada, pedindo-lhe uma
ajudinha. Henry Garat chama-a a Berlim e consegue que
a experimentem; Florelle canta em alguns filmes e, por
fim, é notada por Pabst. Ja é ter sorte!... O grande
realizador procurava uma actriz para desempenhar o pa-
pel de Polly na Opera de 4 vintens. O exame de Florelle
€ concludente; Pabst contrata-a e sob a sua direcgdo a
joven artista revela um enorme talento. 1)e volta a Pa-

FLORELLE

A deliciosa interprete de «Traica » super fonoﬂtme
a exibir brevemente no Porto

ris, cheia de esperangas, é rapidamente contratada pela
Pathé-Natan, mas ddo-lhe um papel minimo em Le Poi-
gnard Malais.

Mas Florelle é dentro em pouco chamada a desem-
penhar papeis mais importantes: primeiro em Afout
Ceeur, depois em Faubourg Montmartre, em seguida em
Vacances, e finalmente em Tumulfos ( que em Portugal
terd o titulo de «Traicio ) onde ela tem um belissimo
trabalho ao lado de Charles Boyer.

Carreira brilhante e aventurosa a de Florelle !

E que grande futuro se estd abrindo. ainda diante
dela |

No passado dia !4, suicidou-se. na sua residencia
em Rochester (New York,) o famoso multimiliondrio
Georges Easterman, conhecido nos Estados Unidos pelo
«Rei do Filme» .

Com a morte de Easterman, perdeu o cinema um
dos seus maiores colaboradores,

—Howard Hughes, o realizador de «<Os Anjos do
Inferno», que presentemente estd produzindo <Shy De-
vils, contratou ao Governo Americano o dirigivel «Los
Angeles, para aparecer neste seu dltimo filme.

—O consul de Franca, em New York, fez entrega a
Adolph Zukor, presidente da Paramount, das insignias
da Legido de Honra com que recentsmente aquele cine-
watografista fora agraciado pelo Governo francés.

—Victor Mac Laglen, foi contratado pela «Bristish au
Dominion Filmn». O seu ordenado semanal ¢ de 90.000 f.
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por Douaglas §a3... bankos

Terd algum: de voc@s um reportorio «manual», bem
sortido, capaz de sustentar uma conversa, de pé, em
frente & camera? Ainda que me respondessem sfirmativa-
mente, eu ndo acreditaria, porque os artistas, que sdo
artistas, muitas vezes vemo-los, na tela, atrapalhados,
sem saberem o que hdo de fazer &s maos O gald fecha
as mdos, mete-as nas algibeiras, acende um cigarro, e
depois, nao sabendo que mais aplicagdes lhes dar, sucede
o inevitivel: comega a atrapalhar-se. A parfenaire é mais
feliz; agarra numa ponta do cinto do vestido, e zis;
comeca a fazer-lhe pregas do principio para o fim e do
fim para o principio, voltando novamente do principio
para o fim, e assim sucessivamente ate a conversa
acabar.

Ora nés, quando fizermos cinema —o que serd
proximo—havemos de criar um estilo, uma escola, que
0s americanos nos copiardo logo que se sintam em deca-
déncia. Isso € inevitavel. Mas um estilo ndo se cria com
a mesma facilidade com que se cria um vitelo. Essa
escola para ser perfeita e completamente afastada dos
actuaes processos de cinematografia, serd dividida em
vérios capitulos. Ocupar-me-ei, hoje, pelo capitulo res-
peitante ao papel das mdos no cinema portugués.

* = *

Aquela cinéfila que alvitrou (nas suas colunas...) a
emissdao de estampilhas para. com o produto da sua
venda, se construir um studio, foi quem levou a primeira
estampilha, Mas havemos de ter um studio, sim, Senhores.
E porque ndo? Ora essa! Pois até j4 encomendamos um
aparelho de tomadas de som e vamos ter uma cadeira de
cinema no conservatério. Vocés verdo que o cinema por-
tugués ha-de ser bestial.

Mas ponhamos de parte o studio, e entremos nos
motivos deste artigo. Recomendo-vos que o leiam com
muita aten¢do—mesmo que vocés ndo queiram fazer
cinema, ficam sabendo como se devem apresentar, com
decéncia, numa casa de familia, porque éste artigo inte-
ressa a todos—menos aos manétas.

*

* *

A céna passa-se num cabaret do Montmartre, em
Paris, ou no Casino do Estoril. Ha animagdo, ceia a
americana, confetis, serpentinas, mulheres, banqueiros
falidos ou a falir, enfim, estdo ali reunidos todos os
matuldes da sociedade elegante—com vocés incluidos,
porque teem de filmar.

Agora, um de vocés—tu, por exemplo—vai entrar
em cé€na. Procuras uma sopeira com bba encadernagido e
com bastantes joias falsas, edansas com ela (anny na alta
roda). Leva-a;ino final do baile, para a tua mesa, onde
uma roda de amigos te esperam. Sentai-vos, mas toma
cuidado com ela, e poe as mdos na carteira (o misterio da
casa forte). Esta céna € a ultima do cabaret. por &sse
motivo e por mais outro, é necessdrio jue seja feita com
muita ateng¢do. O outro motivo é: ainda que o teu compa-
nheiro tenha um fato egual ao teu, nio te deves enganar
—em vez de segurares a tua carteira, agarrares a déle,
porque dai adviria uma dupla aplicagde de maos a qual
seria o policia de servigo deitar-te a méo.

* * *

Tu podes nido ter fé e ndo te chamares Esperanga,
mas vais a festa de caridade que se realiza, todos os
anos, no palacio do Conde Ferreira.

Q primeiro que tens a fazer, logo que chegues ao
palacio, para que ndo se inutilize a céna, é entrares de

HENRY GARAT vai aparecer-nosibrevemente
«em Dois Coracoes a Compasso»

brago dado com a mami e com o papd. Depois fazes a
distribui¢do dos dois. A mama fica sentada num maple, a
conversar com outras senhoras sobre o novo ponto de
crochet ou sobre os vestidos de pendurelhos que vocés
usam. Levas o papd para o bufete e mandas servir-lhe
champagne com fartura, e, quando tiveres a certeza de
que éle ji estd borracho, voltas a vér a mama que deve
estar com os olhos fechados e a roncar mais forte que
uma esquadrilha de hidro-avides, em evolugéo.

E é, entdo, comegar. Vais para o /fall e pesquizas
um rapaz gue te convenha, fazes-te rapariga de hoje e
dezafia-o para um flirf. Se estds a espera, €le pode ser
da seita dos envergonhados, e € céna monotona porque
nunca mais te faz a declaragdo. No entanto, se o rapaz
corar quando lhe falares, deixa-o, pdde alguem descon-
fiar que o engandste, e é um sarilho, ndo vao obrigar-te
a casar com ¢€le.

Ja sabes, portanto, como has-de arranjar o rapaz. O
resto € simples. Um passeio pelo jardim, com o respec-
tivo kiss me—que éle compreenderd, se nio for sono-
rofobo.

O realizador, entdo, aproveitard um lago do jardim
para o infeliz recitar um discurso amoroso, que prévia-
mente decorard Nessa altura, tu sentada 2 beira do
lago, ouvindo o amadbo dizer o que é obrigado, terds que
pOr em pratica as minhas ligoes. Ha, porem, cénas longas
demais, e se esta assim for, que jd esteja todo o report6-
rio utilizado, vais passando as maos pela agua, fazendo
borbolhinhas sonoras. E quando tiveres as maos geladas,
procura enchugi-las—sem ser ao teu vestido ou ao fato
do desgragado. Procura descobrir um processo. Pensa
bastante. Se ndo conseguires descobri-lo, é porque nao tens
raciocinio, e entdo, o melhor é limpares as méaos 4 parede.
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Hollywood, o polvo babilénico
seduzindo o mundo comos seus ten-
ticulos ilusdérios. tem um caracter
muito intimo e particular que nao
é ésse exposto aos olhos universais,
tao cheio de irresistivel seduccio.
Ja se tem falado da sua opressido
interna sdObre as vedetas e que se
estende sObre todos os seus in(ime-
ros obreiros sem excluir mesmo 0s
ametteurs en scenes figuras expo-
entes desse movimento constante
de fabrico de sonhos.

Nessa cidade, um homem sé-
mente € senhor da sua vontade,
agindo ao seu modo e ao seu belo
prazér. E’ aquele que di ordens
sentado no maple do seu gabinete,
olhando os mas do =«deve-haver» e
encarando as coisas pelo seu aspe-
cto mais lucrativo—o capitalista.

O director de filmes, dando or-
dens, comandando os seus intér-
pretes e fazendo-se obedecer ¢ to-
davia um subalterno do empresirio
cuja vontade ha-de ser satisfeita. E
nada hi de mais amargo, do que
um individuo, sentindo em si voos
ideais para a concepgdo de puras
obras de arte, vér-se manietado,
pela necessidade do ganha-pio, aos desejos Ocos e mer-
cantis dum gerente financeiro sonhando apenas com os
crescendos da capital.

Um filme pode achar-se correcto e admirdvel dentro
da sua composigdo cinegrifica, sem contudo atingir a
inten¢do absoluta e materializdivel do seu autor. E' que
éste, embora espicagado pelo brio da arte foi forcado
a modificar pontos de vista e a ndo incluir cénas repro-
vadas pelos capitalistas como demasiado intelectuais e
por consequéncia geral sem grande propsnsdo para um
literal agrado das grandes e omnipotentes plateias. O
bezérro de ouro impde-se eternamente 4 adoragdo

O realizador cinematogrificc ndo ¢ pois o que
muita gente imagina e o que os folhetos de publicidada
procuram infundir na mira de conservar essa auréola
resplandecente da Cinelandia, concebida pela imaginagao
popular dos admiradores do cinema através de certas
leituras

Qualquer empresdrio antevé na popularidade duma
obra literaria, antiga ou recente, um belo negdécio para
sér explorado em cinema: Logo comunica a sua decisdo
a um dos seus «metteurs en scéner que lhe riposta e
faz vér a pouca cinematografizagio do assunto. Mas isso,
nio impede de realiza-lo, porque se torna imprescindi-
vel o aproveitamento dessa expansdo literdria. Entdo o
realizador mete maos a obra seguro muitas das vezes
dum redondissimo fracasso sob o ponto de vista cine-
grifico, mas éle precisa de ganhar dinheiro para viver,
e isto é também muito importante. E depois os «patrdesw»
admitem 14 recusas sob qualquer pretexto de pouca arte!
Para éles, o essencial € o resultado mirifico désse caudal
de dinheiro entrando-lhes pela balsa; pois para outra
coisa nio empregaram o0s seus capitais...

*

* ¥

Eisenstein o grande realizador russo, creador dessa
inolviddvel Linka Geral, teve um gesto belo de desprezo
pelos magnates da Cinelandia. Foi & America para deri-
gir um filme e éste seria por certo mais um galarddo da
sua carreira de director; mas esbarrou ante as imposigoes
de suas Eminencias os capitalistas que pretendiam vér o
filme feito debaixo dos seus conselhos de cardcter eco
nomico. Eisenstein incomodou-se fazendo-lhes vér que,
ou o filme seria produzido sob a sua absoluta vontade
e responsabilidade, ou éle nio tomaria é&sse «frét=.,—
Mas vejamos, acrescentavam-lhe os productores, «o ci-
nema € essencialmente um negocio». — Pois arranjem
entdo quem lhes convenha, respondeu-lhes o russo. E
voltou-lhes as costas embora com certa mégua de ndo
dirigir um filme em Hollywood. Porque trabalhar na
Cinelandia é, para todo o obreiro cinematogrifico das

EISENSTEITN

outras cidades e paises estranhos,
uma satisfagdo espiritual e talvez
mais um capricho. E tér trabalhado
na Capital do Filme.

Os americanos, chamando Ei-
senstein, ndio pretendiam fazer fil-
mes, como os dirigidos pelo genial
director na Rdssia; Queriam, sim,
atrair mais um nome de péso, e
alheio, para brilhar nos seus carta-
zes de dominio infernacional. Ei-
senstein era para éles um negdcio e
nada mais. Nés ji os conhecemos,

E quando todo o mundo bra-
dava. vendo-o vogar em direcgio
aos Estados Unidos, que Eisenstein
nio resistia também a tentagdo do
dollar, que ia banalizar-se 14 como
outras que o precederam, eis que
éle demonstra em seguida, plena e
insofismdvelmente a sua inquebran-
tavel independeéncia nado so se me-
tendo no jogo que os pankees lhe
armavam.

Desceu ao México e ali realizou
uma pelicula do seu agrado,

*
* *

nes:. A sua pouca sorte nio o
kou nunca concluir um flme,
dadeiramente satisfeito. Esposas
ianas e A Marcha Nupcial (que
m uma continua¢gdo em O Casa-
nto do Principe) foram produ-
s que assinalaram os méritos in-
ynfundiveis do ex-oficial da guarda
striaca, como actor e director,
E sdo éssas que: marcam os dias
da maior tortura désse: homem, em
face das exigéncias e da suprema.
a dos financeiros da Cinelindia.

- Mais um caso dentre os ini-
- meros que se poderiam citar, res-
peitantes a submissao dos trabalha-
ores de Hollywood, é éste nio me-
os interessante, oferecendo-nos
um flagrantissimo ensejo de cons-
tatar que os outros nomes de re-
lévo (com rarissimas excepgdes) na
ise en scéne» nio escapam i
mposicdo dos produtores: A Mul-
tiddo, uma das obras mercantes no
ecurso da arte do silencio, foi
ouvada fortemente pelos criticos e
bastante apreciada pelo piiblico.
Esse filme descrevendo-nos em imagens de soberba ex-
pressao cinematogrifica a tragédia dum homem que
perde o «ritmo da multidio» teve um desfecho, aceitd-
‘vel para as grandes massas sentimentais, mas que nio
correspondia ao de-
sejo do seu realiza-
dor, King Vidor.

' ) i
% { Este pretendia
a Ine " l(’i termind-la l6gica-
: mente com os dois

séres centrais da

ac¢do lutando no

Outro realizador que se esquiva
do jugo preponderante de Hollywood, é o notdvel Eric
von Stroheim, conisderado o maior valor do cinema,
depois de Charlie Chaplin. Mas éste tem sofrido constan-
temente as terriveis consequéncias da sua indémita in-
dependéncia.

Os seus filmes sio

dirigidos a golpes Lt s

de génio, arras- I %
tando por um lon-

go e indefinido U)m]SSHO Ob
tempo arealizagio, '

introduzindo -lhes — -

frequentes modifi- ———

cacgoes e esfalfando

os artistas em infi-

tos ensaios e repe-

ticoes até conse-

guir o que idealiza.

Tudo isso absorve rios de dinheiro e irrita os <bu-
siness men» que, véndo desperdicar tanto os seus
dollars, acabam por po-lo de parte, entregando a con-
clusio rdpida do filme a outrem. Moralmente, Stroheim
sente-se a vontade, de consciencia tranquila por se es-
merar nos seus trabalhos; mas materialmente nota o
aguilhdo da miséria a espicaca-lo impiedosamente .

Tem tido dias em que nos seus bolsos se nio en-
contra um céntimo e sua esposa chegou a ver-se impos-
sibilitada de sair de casa por ndo ter qualquer vestido
apresentdvel na rua. Ele mesmo,
nessas crises frequiéntes da sua
vida, chega a andar qudsi mise-
rdvelmente vestido como poucos
de vocés poderdo calcular. E
adentro do-lar, Deus sabe o que
se passa...

No entanto, #ste homem,
podia impar de dinheiro, se qui-
sesse subordinar-se aos seus em-
presdrios,

Salva-o destas dificeis si-
tuagdées o sér um.actor de ex-
traordindria importincia ainda, e
trabalhar de quando em quardo
sob as ordens dos outros que,
talvez por respeito & sua com-
peténcia e reconhecimento pela
sua infelicidad=s, o deixam actuar
pela sua sua prépria vontade.
Apesar de tudo &le sente-se
pouco livre, apznas nesta fase
da actividade cinegrafica. O seu
ideal é simplesmente a «mise-an-

Eisenstein, 0 indiferente—"Yon St

redemoinho da in-
ficidade e da misé-
: . : i ria. Mas podia 14
dvel—King Vidor, a victima ser! Os producto-
res gquiseram um
- filme mais wagra-
" ddvels, obrigando o inteligente director de A Grande
Parada a inventar um acaso providencial da sorte que
trouxesse a riqueza e a felicidade (?) aos intérpretes: um
prémio dum concurso de palavras cruzadas.
Era preciso deixar o publico completamente satis-
feito e bem disposto. Vidor protestou baldamente.
= As ordens tiveram de ser cumpridas com ldgrimas
nos olhos désse homem que via a banalidade interes-
seira de Hollywood a tolher-lhe as intengdes e a pro-
duegio onde pusera o mdximo da sua alma e talento.

S6 pd6de trabalhar ao seu
agrado em Hollywood, aquéle
que sendo realizador € tambem
o capitalista dos seus filmes.
Isto explica a razio de tantos
artistas da Cineldndia desejarem
um dia fazér um filme por conta
prépria, E’ que assim ndo con-
tardo com entraves de alguem,
as suas ideias,

Charlie Caplin o expoente
maximo, é talvez o {inico que
l4 faz o que lhe apetece, condu-
zindo os seus filmes ao sabdr
das suas ideias, porque além de
sér o actor, o autor e director &
ainda o capitalista dos seus fil-
mes- Tanto que Charlot sé pa-
tenteou em absoluto o seu gé-
nio quando se tornou indepen-
dente.

Os que trabalham com o di-
nheiro des outros hdo-de sér
obedientes, se quizerem viver i

KING VIDOR

custa do cinema. Estes trés casos
apontados como exemplos convin-
centes. envolvendo trés das mais
luminosas figuras da cinematogra-
fia mundial, sio sintomdticos e
bastante elucidativos.

J. ALVES DA CUNHA.

O Cinema vai ao
campo ...

A paisagem real e pintoresca,
um dos mais lindos atractivos do
cinema e tambem uma das suas
pricipais vantagens sobre o palco
teatral, de cenarios de fancaria, ti-
nha desaparecido qudsi que total-
mente das télas desde que o micro-
fone entrou a trabalhar ombro a
ombro com a cidmara. E, diga-se
de passagem, muita gente se resen-
tiu dessa falta. ..

Mas, se de comego havia certa
dificuldade tecnica em se tomarem
vistas ao ar livre, com o0s melhora-
mentos introduzidos depois, reapareceram os filmes de
cow-boy, em que, como -se sabe predomina a ac¢io em
campo aberto. Mesmo nos Estados-Unidos, onde o ci-
nema goza de fenomenal popularidade, havia grande parte
de piblico qu= estava sempre a lamentar a falta de paisa-
gem nas produgdes caracter alheio as correrias do Oeste.

Pois o cinema, que se esforga sempre para contentar
0 seu pablico, resolveu sair dos ambitos apertados dos
esetss —resolveu sair ao campo. ..

«Os aperfeicoamentos modernos nos aparelhos de
registo das fitas sonoras —disse ha pouco Mr, Schulberg,
gerente do estudio Paramount da California—permitem-
nos hoje trabalhar com seguranca debaixo da terra, nos
ares, debaixo de agua. Acabaram-se as barreiras in-
transponiveis. Os filmes tomados ao ar livre sio hoje
qudsi tdo comuns como no tempo do cinema silenciosos.

Entre os filmes Paramount ultimamente realizados
em que figuram lances de paisagem e cénas ao ar livre,
conta-se O Milagroso (The Miracle Man) no qual figu-
ram Sylvia Sidney, Chester Morris, John Wray e Hobart
Bosworth. Assunto outréra filmado sob o nome O Tau-
maturgo mas a sua versdo falada, mais ricaem detalhes,
ha-de agradar muito mais do que aquela.

A seguir, vem O Mundo e a Carne, trabalho forte e
bem dirigido, em que veremos o formidavel George
Bancroft numa das suas inimitaveis interpretacoes,

Asas Partidas, em que trabalham Lupe Velez, Leo
Carrillo e Melvyn Douglas, é outra nova produgio de
paisagem ao natural.

Ainda no mesmo estilo de filmagem em campo
aberto, temos Uma Certa Mulker. .. (Shanghai Express),
a bela e movimentada producgdo de Sternberg com
Marléne Diétrich e Clive Brook nos principais papeis.

Como se vé, a paisagem volta 4 téla... ou, se o
preferem, o cinema vai buscar a paisagem, como naquela
histéria de Mahomh ir 4 montanha. ..

A fita de exito popular é aquela que pode ser enten-
dida por todos os publicos, em todos os paises, —é o
que afirma Mr. Groyer Jones, escritor de argumentos no
estudio Paramount, na California. O problema reduz-se
4 acg¢do dos personagens e 4 sua spersonalidades nos seus
diferentes paveis, de maneira que os publicos, de qual-
quer parte, ndo s6 entra logo a simpatizar com as crea-
turas que se movem na téla, como tambem com quem
as interpreta.

Charles Bickford, que trabalhou em «Oriente de
Borneu» e «Dinamite», foi contratado pela Paramount
para fazer o galan de «Thunder Belown, com Tallulah
Bankhead. Paul Lukas é o co-auctor de Miss Bankheah.



As actuali- Sobae . ' Filmes Lisbra tem

dadessono- tudo agora em

ras. Pathé- _ exibicdo nos seus

Journal, =  cinemas principais

fazem-nos ouvir a uma série de filmes
cada passolocutores = ——— agradaveis.

portugueses, expli-
cando ou comentando o que vemos na tela.

De louvar é, evidentemente, esta iniciativa. Toda-
via as casas produtoras déstes filmes deviam cuidar
um pouco mais da competéncia désses locutores.

Por via de regra ouvimc-los, num tom ridicula-
mente enfitico, declamar em estilo de folhetim barato
o elogio duma paisagem, fazer a apresentagio dum
homem ilustre, tracar o perfil dum vulto politico ou
descrever um desastre,

Enquanto o defeito esti apenas na maneira mais -

ou menos natural de dizer, ainda o mal ndo é grande;
o pior é quando ésses locutores ddo erros crassos de
pronincia,

Ainda ontem, no Condes, ouvi com toda a clareza,
um désses senhores falar por duas vezes, na crdfera
do Stromboli.

O resultado é evidente: gargalhada geral.

Aqui ha tempes, no S. Luiz, um outrc—ou o mes-
mo—~falava tambem, numa multidao cosmdpolita.

E como estas, muitas e muitas e mais asneiras se

ouvem,
As legendas mal redigidas e com érros ortogrifi-
cos sucederam estas asneiras sonoras.
Francamente, j4 estamos na altura de vér estas
_coisas tratadas com mais cuidado,

...ninguém iria ao cinema.

Esta afirmac¢ao descarada,
com todo o seu ar definitivo
e irreverente de quem nao admite ou pelo menos ndo
tem -uma réplica, com certeza que ndo vos surpreende
nem vos diz nada de novo,

Toda a gente obseivou, por exemplo, qus o phbli-
co depois de encher durante semanas consecutivas o
S. Luiz para vér o agraddvel Congresso que dansa, de-
pois de acorrer em massa a sdmirar o mediocre Rei
da Graxa, quasi abandonou o mesmo cinema durante
as exibicoes dessa maravilhs cinematogrifica, dessa
epopeia da dor e da verdade, désse belissimo trecho
de vida que era A Tragédia da Mina.

E o que se deu com éste filme, deu-se com outros,
com muitos outros, tanto no Porto como em Lisboa.

No Olympia dessa cidade, Assim é a vida foi pateada;
A Mdi passou quisi desapercebida.

A multidae, o grande piiblico, conhece muito bem
os seus defeitos, as suas chagas, os seus pedagos po-
dres mas nao gosta que lhos mostrem, que lhos apon-
tem, menos por uma questio de pudér do que por
uma questdo simples de comodismo,

Vio ao cinema para se divertirem, para rir, e nio
para vér coisas tristes—dizem éles,

Daqui resulta inevitavelmente que alugadores e
~ exibidores, cancados d3 perder dinheiro com filmes de
categoria, passam a apresentar-nos uma série de filme-
zinhos idiotas, que todovia agradam a qudsi toda a
gente e provocam assaltos as bilheteiras,

Eu no vosso lugar, raparigas e rapazes, quando
apanhasse um filme da categoria de A Tragédia da
Mina, de A Ultima Companhia, de Matou, ndo deixava
de o ir vér, convencia todos 0s meus amigos a irem
também, e embora me aborrecesse imenso, havia de di-
zer a todos que tinha gostado muito, ao menos para
passar por inteligente,

Se o cinema fdsse sempre
um espélho fiel da vida...

TR R TR
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UTOGRATIA GUEDES

O Central tem
exibido A pura verdade (Rien que la verité), um filme
da Paramount com Saint Granier e com a deliciosa
Meg Lemonier.

E«te filme é a odissein dum homem que por
aposta, ndo diz uma f(nica mentira durante vinte e
quatro horas,

Vocés estdo a vér a sérin de peripécias engracadas
que se dao.

Para passar duas horas com boa disposi¢do &
aconselhivel.

O Condes apresentou A Amorosa Aventura de W.
Thiele, com Marie Glory e Albert Préjean.

Um filme que agrada a todos.

Este realizador habituou-nos a termos confianca
no seu nome, e ndo nos tem desiludido.

Marie Glory encants; Prejean, o actor de sempre.

E’ pena que um bocadinho de cantoria a mais
que hda no meio do filme o projudique um pouco, pelo
menos perante mim.

O S. Luiz tem exibido Ronny, um sonhozito agra-
davel,

O Tivoli — o para terminar — mostra-nos Marléne
Diétrich em Fafalidade. Julgo que quisi toda a gente
gostou.

Eu todavia, desta vez fiquti um bocadinho desi-
ludido ecom Joseph von Sternberg,

Lisboa, Mar¢e de 1932.
FERNANDO.

- A Musica no Cinema

(Conc!aséé)

sica popular—é a que melhor pode ser utilizada, como
caracterizadora do ambiente da ac¢io Sem se amoldar
a qualquer forma classica de uma escola defenida, na
sua liberdade expontanea, irrompe e difunde-se na alma
do povo, compulsande as paginas da sua histéria e do
seu modo de ser.

Nas melodias selvagens tocadas em rudes e toscos
instrumentos feitos de troncos de arvores ou de chifres
de animais, reflete-se imediatamente a atmosfera da
selva, em seus ritmos descompassados 4 mistura com os
murmurios da fauna e das aguas dos rios.

A miusica dos povos hispano-americanos é impre-
grenada com 6 amor A poesia, a0 romanticismo. . . :

Na Europa a misica popular varia diametralmente
como variam os aspectos fisicos dos paises. Franga, Es-
panha e Italia oferecem um solido contraste com a mi-
sica das racas teutonicas, ou com a de temeraria liber-
dade dos eslavos ou do estilo semi-barbaro e livre de
caracter das provincias russas do Caucaso.

O que fica exposto--em leves conceitos — mostra-
nos bem o quanto de fecunda e produtiva se pode tor-
nar a misica no cinema sonoro, quando devida e inteli-
gentemente aproveitada e indica-nos—embora ligeira-
mente - e inicio de estudo sObre a razio da sua influén-

cia nas massas populares— materia vasta e digna de
maiores referencias, da qual nos ocuparemos opertuna-

mente.
TOMAZ D’ALENCAR
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ANNY ONDRA, a engracada pro-
tagonista da cine-operetaemfrancés
- “Anny na Alta Roda, que no dia’

23 se estreia no Aguia d'Ouro



A-obra prima de 1932:

A Tragedia da Mina

00

Nesta e em outras revistas jd se disse de Tragédia
da Mina qudsi tudo o que havia a dizer. Por isso, falar
ainda déste filme de excepcional valor sem repisar o ca-
minho seguido pelos que me precederam, nao € emprésa
fdcil. Todavia, ndo sé nunca serd demais que se erga bem
alto -0 ultimo trabalho de Pabst, nem tdao pouco o meu
entusiasmo por Tragédia da Mina permite que me con-
serve calado.

Pabst nao se limitou a fazer de Tragédia da Mina
uma composi¢cdo cinematogrifica tecnicamente impecd-
vel. (E nao é do lado propriamente cinegrdfico que me
ocuparei, porque outros ji lhe enalteceram suficiente-
mente as grandes qualidades que encerra’) Pabst foi mais
longe. Ergueu diante de nds. diante do mundo inteiro,
uma obra humanissima como raras te ‘m surgido na cine-
matografia mundial.

Dantes nutria por Pabst uma larga admiracdo
nunca desiludida. Hoje venero-o.

Pabst ndo procura oferecer-nos filmes recreativos,
ocos e insensatos, que venham ajudar a digestao das
turbas que acorrem aos cinemas. Nio quere fazer da
arte das imagens em movimento um réles business. Ao
mestre nao lhe importam, mais do que as formigas que
esmaga debaixo dos pés, essas gentes que ao cinema vao
procurar as coxas nias da Marléne, as cangonetas de Mil-
ton. a elegdncia da Jeanett Mac Donald ou a virilidade
do Gary Cooper. Pabst ndo conta historietas Apresenta
um caso e desenvolve-o comn superioridade de espirito;
apresenta uma ideia e defende-a com argumentos con-
vincentes e elevados.

Nos tempos do silencioso, Pabst focou as prufun-
das duma sociedade, Hoje féca em cheio a humani-
dade toda,

Vejam 4 de Infantaria, que eu contindo conside-
rando o melhor filme da guerra até agora realizado. Ve-
jam Tragédia da Mina. Em 4 de Infantaria, Pabst di

a primeira grande chicotada a uma infimia universal: a
guerra. Em imagens pungentes, dolorcsas, opressivas,
atira-nos para o inferno das trincheiras, onde homens (?)
vivem empapados em lodo e em sangue sob um chu-
veiro medonho de ferro, de pedras, de terra, chacinan-
do-se inconscientemente uns aos outros, porque meia
dizia de priveligeados hipdcritas assim o determinaram
para seu proveito proprio. Mostra-nos a guerra nos seus
mais horriveis aspectos e revela-nos tudo o que de
monstruoso e infamante ela encerra. Mostra-nos a guerra
p-ra nos ensinar a fugir dela, para nos ensinar o cami-
nho da paz,

Em Tragédia da Mina é o mesmo ideal que Pabst
defende. Aqui os seus intentos ndo sao menos largos.
J4 nao ataca a guerra directamente, mas pugna pela con-
fraternizagdo universal daqueles que trabalham e di o
primeiro rude golpe nessa muralha convencional que, se-
parando os povos, os leva a desconhecerem-se e por essa
razio. mais do que por outras, a odiarem-se O final
que Pabst procura atingir, e que atinge num rasgo que
entusiasma, é dos mais sérios e dos mais nobres. Pena é
que Pasbt batalhe qudsi sésinho no meio de comercian-
tes que fazem do cinema um negécio ordindrio.

Nio vejam nisto um desejo meu de querer sempre
obras tdo rudes, tdo incisivas como 4 de Infantaria,
como Tragédia da Mina O cinema tem tambem escan-
caradas dianle de si as portas larguissimas da poesia e
do sonho.

Apenas lamento que os senhores supremos do ci-
nema s6 raramente transponham essas portas, preferindo
ficar eternamente enterrados na baixeza, na vulgaridade
e na parvoice!

Pabst é uma rara excepgio, excepcdo que femos o
dever de amparar fortalecendo-a com os nossos aplausos!

ALVES COSTA.

Virginia Bruce filmada em “Noiva do Azul,,

Noiva do Azul é a tradugdo provisoria de Sky
Bride, novo filme Paramount que estd quasi terminado,
sob a direcgdo de Stephen Roberts.

Virginia Bruce é um gracioso pedago de mulher, que
pertenceu ao teatro de Florenz Ziegfeld, o monopolizador
das mulheres bonitas de Nova York. Pois Miss Bruce é
essa linda «noiva do azul>... Mas, por qué do cazula?

Pela simples rasdo de que o filme tem muito que ver
com aeroplanos, e a noiva de um aviador pode muito
bem, sem ofender as regras da boa concordancia, cha-
mar-se noiva do azul. Jd4 ndo disse um poeta hespanhol
que «a forga da consonancia nos obriga a dizer que é
branca a formiga»?

Pois, nada mais natural—A Noiva do Azul...

Miss Bruce, que tem como galan o simpatico Richard
Arlen, comecou a sua carreira artistica o palco. Traba-
lhou primeiro na revista Whoopee de Eddie Cantor e,
depois, nas «follies» de Ziegfeld.

" B oy
a
B O N l l S Oferecido aos leitores da INVICTA CINE
pelas Ex."* Empresas dos Cinemas:
’ 50 °f, de desconto em todos os lugares na
d 6 U | a D 0 U R O matinée do dia 20 de Margo de 1932,
P ﬂss O S M ﬁ N U E L 50 °/, de desconto em todos os lugares na
matinée do dia 24 de Marco de 1032.
O L v M P ' ﬂ 50 °|, de desconto em todos os lugares nas
matinées dos dias 24 ou 26 de Marco de 1932.
O D E 0 N 50 °/, de desconto nos lugares de Fauteuilles
e Balcdo no dia 26 de Marco de 1932.
"0. ."'




(OMENTARIOS. .

NA épcca ji memordvel dos vestidos de anquinhas e

das saias de baldo, era a carreira teatral um tanto
ou quanto duvidosa para as mulheres. As actrizes, pelo
menos nos centros familiares, eram sempre olhadas com

certa suspeita

Nao sabemos se, pela divulgagio do teatro, ésse
preconceito se tenha mudificado um pouco; o que parece é
que foi o cinema, que espalhou pelo mundo o gbsto pe-
las diversdes teatrais, visto como o cinema é, segundo
jd disseram alguns escritores, <o teatro levado ao plano
vertical-, que muito concorreu para que a mulher, como
figura teatral, goze hoje de uma reputacdo em nada pre-
judicial a sua dignidade.

Foi isto, mais ou menos, o que disse Mlle. Clau-
dette Colbert a um reporter que a entrevistou sobre o
seu filme, «Sensation», no qual tem Edmund Lowe o
principal desempenho masculino. «Outréra era o palco
visto com maus olhos e no teatro ndo havia nenhuma
mulher—fdéra das actrizes casadas e que viajavam com
seus maridos - que ndo sentisse pesar sobre si o manto
das suspeitas de todo o mundo. Nenhuma familia de
respeito permitia que as suas filhas escolhessem o tea-
tro como profissdo. Tinham as raparigas que fugir de
casa, se queriam ded car-se ao palco, mas isso consti-
tuia sempre graves e escandalosos desgdstos para os
seus pais. E quando &stes conseguiam dominar a situa-
¢do, ia a fugitiva acabar os dias nas salas esconsas dos
conventos

«Os famosos Brummels daquela época afrontavam;
as vezes, a sociedade, levando pelo brago respeitabilis-
simas mulheres do tablado; mas isso jamais decidiu da
sua rehabilitagdo social Quanto a mim, concluiu Mile.
Colbert, sinto-me perfeitamente satisfeita em ter escolhi-

do a profissao de actriz, alids, a unica que desde peque-
na me atraius.

A critica na imprensa didria, vai entrando na regulari-
dade, quando mais nio seja na oportunidade com
que ¢ feita.

Os filmes estreados na dltima semana, nos cinemas
portuenses, foram comentados nos diversos jornaes, até
quarta-feira.

Como o0s nosso: colegas véem, a «coisa» nao é tio
dificil como pensam... basta um pouco de bda vontade.

sEGUNDO nos consta, uma empréza cinematogrifica
portuense fechou contracto para a exibicio no
Porto do filme «Luzes de Buenos Aires» que tem mere-
cido da imprensa estrangeira os mais rasgados elogios.
Como o0s nossos leitores constatam, vamos ter en-
sejo de ver no fecho da actual temporada filmes de ex-
traordinario valor,

A crise que actualmente o cinema atravessa é uma das
mais criticas que éle tem sofrido, e que por conse-
guinte deve merecer da parte de todos nés a mixima
atencio. :
O pablico, mostra uma exigéncia extraordiniria na
escolha dos filmes; mas é bom recordar-se que a pro-

dugao nao pode, infelizmente, manter sempre o mesmo
nivel.

Outro ponto a evidenciar é o facto do cinema em’

Portugal, apesar de virios protestos do piblico, ser um
dos mais baratos da Europa, e, portanto, nio é justo
exigir mais sacrificios as emprésas exibidoras que, na
maioria estio fazendo enormes esforcos para estabele-
cer um equilibrio capaz de lhes puder dar o desejado
esocégo» material.

As dificuldades que nds passamos sio geraes em
todas as nagdes, no entanto, o piiblico, na maioria,
a0 contririo do nosso. é mais benévolo nas suas apre-
ciagdes e nao exigem aquilo que se nio pode dar. E’
dum auxilio mituo entre o piiblico e as emprésas que

Marc Dantzer e Kcrﬂze‘ von Nagy os protagonistas
da cine opereta «Ronny» (A Princesa Encantadora)

deve nascer um relativo equilibri> que incite os nossos
cinegrafistas a abalangarem-se a grandes cometimentos,

ESTE conselho de Fritz Lang, dimo-lo aos nossos lei-
tores com ideias dum dia debutarem na «mise en
scéner, e mesmo aos nossos actuais realizadores:

«Se querem dedicar se a4 «mise-en scénes», nao com-
prem nunca um automdvel. Tomem sempre o «métro»,
o cautobus, ou andem a pé. Ob-ervem sobretudo, e de
bem de perto, as pessoas que vos cercam Um realiza-
dor deve conhecer bem os habitos e os grstos familiares
das pessoa que frequentemente éle dirige nos seus iilmt;s».

No nosso pais s6 o podem seguir a risca, aquéles
cujas bases financeiras nio permitam ésse meio de trans-
porte Porque os outros até acham muito fmo’—e da
um ar de importancia andar sempre de automével. E
entio se se vai ao volante!...

Pois as fotografias da América ndo nos trazem as
grandes vedétas, e todos os nomes de relévo na cinema-
tografia, sempre ao lado e até dentro de explendidos
Rolls-Royces?? ..

A introducdo do filme na Sucia tornou-se
impossivel

O parlamente suéco elevou hruscamonte os direitos de im.
portagio do filme cinematogréfico impressionado de 0,80 Kr
para 13,80 o que equivale a um aumento de 1 a 20,

0s cinemas suécos, em virtude de tal medida, encontram-_
se numa situagdo deveras critica. Esta decisdo do Governo foi
tio rdpida e inesperada que as organizagdes corqor&t_lvss nde
tiveram tempo de fazer a menor oposi¢do. As salas cinemato-

rificas suécas estd3o arriscadas muito sériamente a ficar sem
Filmes suficientes para oseu consumo.

(da Agence d'Inf. Cinégraphique)
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Cantard dentro em breve para o publico
do Porto no notdvel fonofilme «Luzes de
Buenos Aires», uma produgdo de grande
espetdculo, vibrante e apaixonada como a
alma dum tango.

H Em «Luzes de Buenos Aires» conta-se
a historia de uma linda rapariga, de cabelos
negros e olhos protundos, cheia de ambigdes

de gloria, que lhe fazem despresar loucamente o amor, para

ir em busca aventurosa da fama e do dinheiro a uma grande
cidade que a magnetiza com a forga irresistivel da ten-
tacao,

Carlos Gardel é o noivo desdenhado que tudo desafia
para conquistar de novo o carinho dessa mulher que o aban-
dondra, seduzida pela quimera do ouro.

«Luzes de Buenos Aires» ¢ um lindo filme musical salpi-
cado pelas melodias tipicas, sensuais e melancolicas de Mateo
Rodriguez, a que a famosa orquestra argentina de Jiilio de Caro
empresta extraordindrio brilho.

«Luzes de Buenos Aires» é uma das melhores produgdes
saidas dos estiidios Paramount de Joinville, cujo valor se deve,
sem duvida, ao esforgo de Adalqui Millar realizador de com-
provada competencia.

O tango, é em «Luzes de Buenos Aires» um intérprete
sentido das emogdes dessas figuras humanas e verdadeiras que
Carlos Gardel e Sofia Bozan superiormente encarnam.



Alguns minutos
de palestra com o
novo gerente do
cinema Aquia d'Ouro

Vocés ddo-nos licenga que vos apresente o Snr. Dias Pereira?

E’ que nés temos muitissimo gosto em dar-vos a conhecer uma
pessoa que nos distingue com a sua amizade e que acaba de tomar a
ombros o encargo pesado e cheio de responsabilidades que repre-
senta a gerencia duma casa de espectdculos como o Aguia d’Ouro,

. c¢inema que o piblico tem inteligentemente honrado com a sua pre-

ferencia, preferencia alids justa e nunca desiludida.

Dias Pereira, é um rapaz altamente simpdtico, de porte distinto,
de trato amdvel, com quem apetece passar momentos de palestra. ==

: A posigdo que ocupa, parece ndo o orgulhar, e é justamente a

sua maneira afivel que atrai e conquista rdpidamente uma agraddvel

impressdo de simpatia.

Tendo chegado até nds noticias vagas sObre possiveis futuras
modificacbes que o Aguia d'Ouro iria sofrer, pensamos que seria
interessante colher de fonte limpa informes claros, para oferecer em

primeira mdo dqueles que nos dao a honra de nos lér.

Numa destas tltimas noites de primeira, que enchem a sala do

Aguia de lindos rostos femininos, que nos intrevalos apetece admirar,

fomos ter com Dias Pereira e pedir-lhe para a nossa
revista a primazia de dar a piblico a agradivel revelacio
dos grandes intentos que a emprésa do Aguia d’'Ouro
levara a efeito no mais curto espago de tempo.

Fala o Snr. Dias Pereira:

E’ verdade, meus caros amigos. Dentro em pouco o
Aguia transformar-se-i completamente:

O respectivo projecto de transformagdo € elaborado
pelo distinto artista, Snr. Cassiano Branco, uma das
maiores competéncias do nosso pais em assuntos de ar-
quitéctura moderna.

A plateia do Aguia d'Ouro ficard nivelada com os
corredores, desaparecendo assim as inestéticas calcadas
que existem em todas as entradas do saldo.

As firisas serao substituidas por outras mais elegan-
tes e que ficardo em redor de toda a sala.

As actuais cadeiras, embora todos concordem que
sao0 as melhores e mais comodas das nossas casas de
espectdculo, serdo tambem substituidas por outras muito
superiores.

—Quando
gamos?

Ainda nio sei. O que lhes posso afirmar é que no
principio de Outubro, ou seja na abertura da nova
€poca, o simpético piblico do Porto j4 encontrard mais
comodidade e luxo no Aguia d'Ouro.

Como veem, ndo nos poupamos a esforcos de es-
pécie alguma, para bem servir aquéles que nos honram
com a sua preferéncia.

—Que nos diz s6bre novos filmes a exibir?

—Embora ainda nio me seja permitido tornar pii-
blico do nome de todos os filmes marcados, podem, no
entanto, anotar os seguintes: «Anny na Alta Roda», uma
encantadora cine-opereta com a graciosa Anny Ondran;
<Inspiracdo», a maior criagdo ariistica da famssa Greta
Garbo, destacando-se ainda Lewis Stone e Robert
Montgomery: «Com o fogo nao se brinca», a mais lu-
xuosa comédia francesa com Alice Cocta e André
Roanne; «Trai¢aor, o super filme de Eric Pommer para
a «Ufa» que em Paris tem obtido um exito retumbante,
suberbamente interpretado pela encantadora Odette

comega essa transformacdo, interro-

DIAS PEREIRA

Florelle, Charles Boyer e Marcel Vallee; :Luzes de Bue-
nos Aires», a maior producdo editada pela Paramount
nos estudios de Joinville. que toda a imprensa estran-
geira tem elogiado, sendo desampenhada peslo consa-
grado artista argentino Carlos Gardell; «O Espectro
Verde», um filme cheio de mistério e emogdo, realizado
por Jacques Feider; «O Alegre Madrid., uma interes-
sante produgio da M. G. M., interpretada pelo conhe-
cido artista Ramon Novarro; «Dois minutos de automo-
vel (Paris Mediterraneo), com Jean Murat e a encanta-
dora Annabella; «Rodopio da Vida», «Os cavale'ros da
montanhas, etc,

Dentro de alguns dias, terei muito prazer de lhes
fornecer uma nova nota de produgdes de grande exito.

Chamem tambem 4 atengdo dos vossos leitores que
a ‘empresa do Aguia d'Ouro tomou o exclusivo de exi-
bigao de todos os documentdrios produzidos pelo jornal
o «Seculo», filmes ésses de grande actualidade e de justi-
ficado exito.

A campainha anunciava o fim do intervalo.

Nio tinhamos o direito de continuar a importunar
0 nosso amdvel entrevistado.

Despedimo-nos. satisfeitos pela forma
como Dias Pereira nos recebera.. .

atenciosa

A Paramount comprou um programa de virias fitas
de Constance Bennett. feitas pela RKO Pathé. A mais
recente producdo de Miss Bennett é «Lady with a Pasts,
assunto social de grande realce. No mesmo programa
figura o filme «Prestigio. passado na Indo-China e no
qual figuram Ann Harding e Adolfo Menjou.

A nova fita de George Bancroft chama-se «Mundo
e Carne- e, segundo dizem, focaliza-se na Russia, du-
rante uma revolugio.

Olympio Guilherme, que nos representava em Hol-
lywood, abandonou recentemente esta cidade, regres-
sando a® Brasil, seu pais natal.



PARATA

As grandes produgoes sonoras
com que a casa CASTELLO LOPEb B ¥
acaba de ennquecer 0 seu formlddvel stock:

UMA AVENTURA AMOROSA

(em francés) com Marie Glory e Albert Préjean,
Realizagao de Wilhelm Thiele

O MISTERIO DA CASA FORTE

(em alemao) com Harry Piel e Dury Holm. Reali-
zagao de Harry Piel.

ANJOS DO INFERNO

(em inglés e em alemd)) com Jeanne Harlow, Ben
Lyon e James Hall. Realizacao de Howard Hughes,

NOITES DE VENEZA

(em francés) com Roger Tréville, Janine Guise e
Lui-n Callamand. Realizacao de Robert Wiene.

OUE VIV A

(em inglés ) com Gloria Swanson. Realizagdo de
£llan Dwan,

O REI DA BANDA

(em francés) com Georges Milton. Realizacao de
Léon Mathot,

A VIRTUDE DE NICOLE

(em francés) com Alice Cocéa e André Roanne
Realizagao de René Hervil.

A FERA AMANSADA

(em inglés) com Douglas Fairbanks e Mary Pickford.
Realizagao de Sam Taylor.

UMA MULHER NO PARAISO

(em francés) com Anny Ondra. Realizacdao de
C. Lamac,

A MULHER DE UMA NOITE

(em francés) com Francesca Bertini e Jean Murat,
Realizagao de Marcel I'Herbier,

O REL:DIVER TE-SE

(em francés) com Emile Chautard e Frangoise Rozay,
Realizagao de Ledn d’'Usseau e Henry de La Falaise,

A CORRIDA PARA A LUA (TITULO PROVISORIO)

(em inglés) com Douglas Fairbanks e Bebe Daniels.
Realizagao de Edmund Goulding.
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John Miljan encontrava-se no seu jardim tratando
das flores e arvores que ele tanto aprecia.

«Ald, como vai passando?:. recebeu-nos alegremen-
te, logo que entrimos, <veja aquelas flores. Nao é ver-
dade que sdo lindas ?»

«Que cumprimento exotico por parte do primeiro
vilio da téla», replicamos. «Se se descuida, alguem po-
derd ter a brilhante ideia de o fazer heroi.»

«Nem por sonho, estou sempre alerta. Pois eu gosto
imensamente de ser vildo nos filmes; deste modo, o tra-
balhn nunca se torna monotono. O heroi é sempre
heroi, mas quando se é vilao, tem-se oportunidade de
interpretar quasi todos os tipos de papeis como milio-
nario, bandido, fiscais crueis e muitos outros persona-
ens.
£ «No ano em que principiei a trabalhar no cinema, o
tipo de vilao era o jovem alto, moreno e delgado Se
tivesse principiado a minha carreira em outra €poca,
talvez tivesse sido rotulado de heroi Tudo € questdo do
capricho do publico.»

Revisando a lista dos diversos papeis que Miljan
tem apresentado desde que principiou a trabalhar no
cinema, constatamos que ele tem caracterizado uma
grande variedade de personagens tirados de to as as
esferas da vida. Recentement , comtudo, tem demons-
trado a versatilidade do seu talento em papeis que re-
querem campo ainda mais vasto de caracterizacao. Mas,
vilio ou nido, nio se pode deixar de gostar de Miljan.

A histéria da vida de Miljan parece um conto tirado
de algum emociondnte livro de aventuras. Alguns anos
passados, um casal, que era os pais de Miljan, abando-
nou a cidade de Reguss em Daln atin onde vivia, e emi-
grou para os Estados Unidos afim de fazer fortuna. Me-
tidos num vagio do caminho de ferro, eles seguiram a
estrada dos que vdo 4 procura do ouro, através do
Oeste, que fica tdo longe numa pequena cidade chamada
Load, que estd situada nas frigidas e desertas colinas
do South Dokota.

Foi neste logar que John Miljan nasceu e passou 0s
dois primeiros anos da sua vida. Sua mde que nunca se
poude curar da nostalgia que sentia pelo seu pais, morreu
deixando John e seu pai sézinhos, Seu pai entdo internou-
o num instituto de meninos que era dirigido por irmas
de caridade, onde John permaneceu durante dez auos.

Provavelmente Miljan teria continuado ali até que
estivesse crescido e teria seguido a
carreira de padre com o transcorrer
do tempo, se ndo se tivesse metido
numa questio com um dos outros
rapazes. Miljan explicou:

«Um dos maiores privilégios
que todos os rapazes ambicionavam
ter nesse instituto, era guiar o carro
em que ia o sacerdote através da
estrada para rezar missa nas povoa-
¢oes vizinhas. Todos os rapazes ti-
nham a sua vez nessa missdo. Isto
significava um dia inteiro de folga e
um almogo apetitoso em alguma
granja da estrada.

Sucedeu, porém, que um dos
rapazes me tirou a vez e eu decidi -
nao lhe perdoar a partida. Quando
ele voltou da sua missdo, tivemos
uma grande cena de pancadaria

Puseram toda a culpa em mim
por ter principiado a questido e as
autoridades da escola resolveram
castigar-me. Nao levando a bem esta
decisdo, fugi e fui reunir-me ao meu
pai.

O ponto decisivo da minha vi- “—
da foi o dia em que assisti a repre-
sentagdo de «A Cabana do Pai Tho-

JOHN MILJAN

S TR

UM VILAO DESMASCARADO

Por -ORIT A I, AGH
mas-. Desde esse dia fiquei fascinado pelo teatro, do qual,
até entdo, ndc fazia a menor ideia Foi mais ou menos
como o amor 4 primeira vista, por assim dizer. Resolviser
actor de qualquer modo. Daquele dia em diante todos
os momentos que tinha livres (pois eu frequentava a
escola) aproveitava-os fazendo algum trabalho extra no
teatro da opera da localidade. Com a idade de catorze
anos fugi novamente Uma companhia de cémicos am-
bulantes tinha estado na cidade, e quando foi embora
acompanhei-a. Trabalhei trés anos nessa companhia sem
receber nenhuma remuneragao.

Foi sé depois da guerra que c mecei a pensar no
cinema. Tinha ouvido uma quantidade de histérias a
respeito de Hollywood e entao a minha curiosidade foi
despertada, Renunciei a companhia em que trabalhava e
resolvi experimentar a minha sorte em Hollywood.
Como véem, eu pensava que pelo facto de ter traba-
lhado numa companhia de fournées, nao teria dificuldade
alguma em conseguir trabalho como actor nos filmes.

Mas ao chegar a Hollywood, compreendi que tinha
sido demasiado optimista Nao havia nenhuma perspec-
tiva em vista. Andei de estudio em estudio sem conseguir
passar além dos departamentos de elencos. Eu era sé-
mente um Jodo Ninguem, um simples desconhecido na
Cinelandia.

Desiludido por completo, decidi finalmente voltar
ao palco. Certo dia, indo ao departamento de elencos
dos Estudios da Fox, afim de me despedir duma jovem
que tinha sido muito minha camarada, tive a sorte de
me encontrar com o director do filme »Love Letter’ss,
de Shirley Mason, que estava nesta ocasido no escrité-
rio. A minha amiguinha apresentou-me. O director sim-
patizou comigo e, fez-me tirar uma prova cinematogri-
fica, a primeira até entio que tinha tirado. O resultado
foi um papel de vildo no filme de Shirley Mason e dai
por diante tenho trabalhado permanentemente.

«Bom», disse-nos Miljan. «Julgo que lhes conte
tudo o que tinha a contar, e se ndo se incomoda, vou
continuar a tratar das minhas flores. Por ser vildo na
téla nao quer dizer que deva descuidar o meu jardim.
Nio acham?»

Sari Maritza, uma das mais ilustrades artistas euro-
: peias, foi contractada recentemente
. . pela Paramount.

Maritza que conta actualmente
vinte e um anos de idade, fala cor-
rétamente fiancés, inglés, alemio e
chinés.

A familia de Thomas Edison,
autorisou John Goodrich a realizar
um filme baseado na histéria da vi-
da do grande inventor.

Em Budapest estd-se manivelan-
do o filme Um fitho "da America
para a empresa «(0sso», inspirado na
famosa comédia de Pierre Veber e
Marcel Gerbidon,

Albert Préjean e Annabella sio
0s protagonistas. Maurice Orienter
€ o reaiizador desta nova producio.

No dia 15 deste més realizou-se
2 festa anual dos exibidores franceses
cujo rendimento serd vertido a favor
da «Mutuelle du Cinema» e da Mai-
- son de retraite d’Orly.




Janine Leclair, a mais formosa de todas as emprega-
das de uma agéncia de viagens, esta encarregada do ser-
vico Veneza—ltalia, e, através do seu <guichet», durante
o dia, tristemente vé& correr entre 0s dedos os bilhetes
azues e cor de rosa que os clientes adquirem por alto
preco para as suas magnificas vigiaturas a velha cidade
dos «doges», em invejaveis escapadas de prazér e de
amor. ..

Janine, dominada por uma profunda melancolia, so-
nha com essa terra longinqua, de maravilhosa beleza, de
remantica evocagdo... E sente-se escrava daquele <gui-
chet> acanhado, da-
quela agéncia que lhe
prende oS movimen-
tos, daquela vida mo-
notona e pesada, que
nem sequer lhe per-

NOITES DE VENEZA

na necessidade de o apresentar como seu antigo patrdo
o mui circunspecto senhor Willians. . .

. . . . . .

Finalmente—am Veneza! Jacques e Janine passeiam
agora nos lindos canaes, resplandecentes de sol, entre
o canto nostalgico dos gondoleiros. POstos diante de
um panorama surpreendente, o seu olhar inquieto abrange
o Grande Canal, a Praga de S. Marcos, o Campanario e
o Palacio dos Doges.

Na petgada de Jacques e de Janine tambem nos
percorrermos 0s mais
formosos locaes de
Veneza. Jacqnes re-
vela-se um habilis-
simo guia, embora
as vezes exagerada-

mite o vbo da fanta- ———

sia... Jamais consul-

tard para seu uso o horario dos comboios de luxo, jamais
experimentard os seus pr oprios conselhos—os conselhos
que dé a cada viajante feliz...

Nio falta- quem a convide, quem a perturbe diaboli-
camente, numa tentagdo irresistivel, mas Janine, heroica
no seu sacrificio, resiste a todas as seducdes, a todos os
sortilegios, e prefere resignadamente o seu modesto logar
ao logar equivoco de uma duvidosa companheira de via-
gem. ..
No entanto, um dia, a sorte mostra-se-lhe favora-
vel. Num concurso de dactilografia, Janine ganha o pri-
meiro prémio, gracas a4 agilidade dos seus dedos, a tena-
cidade do seu esforgo... E recebe 30.000 francos — e é
glorificada num vibrante discurso, numa perfumada chuva
de flores. ;

Possuidora da inesperada fortuna, a humilde rapa-
riga decide consagra-la & viagem dos seus sonios—a
Veneza. Mas, a exemplo das grandes damas, que se fa-
zem acompanhar sempre de um secretario particular,
Janine procura, por meio de um anuncio, um rapaz sério
e de bOas maneiras, digno de exercer tdo delicadas e
complexas funcoes. Esse rapaz aparece—Jacques Dar-
mont. Rico, extremamente simpatico, quasi sempre ador-
mecido pelo schampagne» até as 3 horas da tarde. Dau-
mont, arrastado para uma aventura galante, [€ o anuncio
e apresenta-se a Janine.

Nenhuma qualidade lhe falta para «cicerone», para
«interprete», ' para secretdrio.
Tem audacia, tem fantasia, tem
distingdo—e, sobretudo, fala per-
feitamente o italiano. E’ porfim
contratado, mediante a recomen-
dacdo telefonica de um certo
senhor Williams, que ndo € ou-
tro sendo o seu criado Williams,
cumplice da farga.

eNo «sleeping» em que viaja, Janine deixa-se arre-
batar pela loucura da sua felicidade. Alguns incidentes
cOmicos reunem, no decorrér da noite, Janine e Jacques
em pijama sumdrio. E tudo para ela é encantador e iné-
dito: as malas, as peripécias do trajecto, o pijama de
séda, o proprio «sleeping» ...

Jacques, que viaja com o seu criado Williams, vé-se

NA PROXIMA SEMANA

AGUIA D’OURO

— mente amavel eter-
no... De noite, vi-
sitam os «cabarets» populares e os <dancings» sum-
ptuosos. Num, encontram o célebre cantor Eurico To-
nelli, que parece vivamente tocado da muda admiragdo
que Janine testemunha pela sua voz quente e apaixonada.
E os dois ali encontram tambem <o sr. Williams» em
bda e aprazivel companhia, fumando os charutos do
patrdo. Um apulento titular estrangeiro persegue Janine
come amaveis assiduidades, convida-a a dansar, envia-lhe
flores e passeia-a em gondola, com grande desespero de
Jacques, cujo ciume muito diverte Janine.

Mas éle terd a sua vinganga. Janine encontra-o, um
dia, em animada conversagdo com a sua antiga amante,
de passagem por Veneza.

Surge o despeito, e, apesar das explicagoes de Jac-
ques, a pobre rapariga chora copiosamente. Desfeito o
equivoco, entre é&le e Janine esboga-se um idilio encan-
tador. ..

Terminaram os oito dias de licenga de Janine. E’
preciso regressar a agencia, tanto mais que o di-
nheiro havia ji desaparecido.

Entrando, de surpreza, no quarto de Jacques, Janine
vé «o sr, Williams» em atitude de engraxar o calgado do
seu patrdo. Williams comete «gaffes» sObre agaffes», e
Janine, desesperada, julgando Jacques um seductor vul-
gar, & caca de dotes, deixa o hotel e volta sésinha a
Paris, numa carruagem de terceira classe, com o cora¢do
despedagado. Entretanto, Jacques,
que ama loucamente a rapariga,
admirado com a sua partida brutal
e imprevista, persegue-a poi toda
a parte, utilizando candas-auto
moveis, auto-estradas e caminhos
de ferro. E € finalmente na agen-
cia de viagens, através do seu
acanhado «Guichet», que Jacques
vai de novo encontrar Janine, a sua querida Janine, de
sorriso nos ldbios, um amargo sorriso de penosa dissimu-
lagdu... Como ela recuse reconhece-lo, ou pelo menos
falar-lhe, Jacques pede-lhe dois bilhetes: «para si e para
sua mulher.»

Perante este golpe, Janine trai a sua angastia—e, en-
tdo, Jacques suplica-lhe que consinta em ser sua esposa...

Emocionadissima, Janine hesita mas afinal aceita—e
os dois, na doce visdo de uma felicidade definitivamente
conquistada, outra vez escolhem Veneza para a viagem
de nupcias. ..
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0 mais completo atelier fotografico
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Castero Lores, L.

apresenta na proxima

2.° teirtagno cine
AGUIA DOURO

a encantiadora

comédia musical
cuja accado decorre
na -majs. linda

cidade €do senno

lloiles 06 Ueneza

Super fonofilme com:

Roger Tréville, Janine
Guise, Lucien Calla-

mand. Maxudian, etc.



